Avertissement de sécurité Typologie : Enveloppe et pochette d'expédition Voici un avertissement de sécurité
multilingue pour les enveloppes et pochettes d'expédition, conforme au RSGP (Reglement général sur la
sécurité des produits) et adapté a un public non expert.

**Erancais : Avertissement de Sécurité - Enveloppes et Pochettes d'Expédition**

Attention : Bien que les enveloppes et pochettes d'expédition soient généralement sdres, prenez les
précautions suivantes pour éviter les risques potentiels :

* **Risque d'étouffement :** Gardez les enveloppes et pochettes hors de portée des bébés et des jeunes
enfants. Le film plastique et les petites pieces (comme les fermetures autocollantes) présentent un risque
d'étouffement. * **Coupures :** Soyez prudent lors de I'ouverture des enveloppes et pochettes, surtout si
elles contiennent des objets pointus ou tranchants. Utilisez de préférence des ciseaux ou un cutter avec une
lame sécurisée. * **Environnement :** Recyclez les enveloppes et pochettes d'expédition conformément aux
réglementations locales. Privilégiez les options recyclables ou biodégradables. * **Allergies:** Soyez vigilant
en cas d'allergies connues aux matériaux des enveloppes (papier, plastique, colle). Evitez le contact
prolongé si vous suspectez une réaction allergique.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English: Safety Warning - Shipping Envelopes and Pouches**

Caution: While shipping envelopes and pouches are generally safe, take the following precautions to avoid
potential hazards:

* **Choking Hazard:** Keep envelopes and pouches out of reach of babies and young children. Plastic film
and small parts (such as self-adhesive closures) pose a choking hazard. * **Cuts:** Be careful when opening
envelopes and pouches, especially if they contain sharp or pointed objects. Use scissors or a cutter with a
safety blade whenever possible. * **Environment:** Recycle shipping envelopes and pouches according to
local regulations. Opt for recyclable or biodegradable options when available. * **Allergies:** Be mindful of
known allergies to envelope materials (paper, plastic, glue). Avoid prolonged contact if you suspect an
allergic reaction.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Espafiol: Advertencia de Seguridad - Sobres y Bolsas de Envio**

Atencidon: Aungue los sobres y bolsas de envio son generalmente seguros, tome las siguientes
precauciones para evitar posibles riesgos:

* **Rjesgo de Asfixia:** Mantenga los sobres y bolsas fuera del alcance de bebés y nifios pequefios. La
pelicula plastica y las piezas pequefias (como los cierres autoadhesivos) representan un riesgo de asfixia. *
**Cortes:** Tenga cuidado al abrir sobres y bolsas, especialmente si contienen objetos afilados o
puntiagudos. Utilice tijeras o un cuter con una hoja de seguridad siempre que sea posible. * **Medio
Ambiente:** Recicle los sobres y bolsas de envio de acuerdo con las regulaciones locales. Elija opciones
reciclables o biodegradables cuando estén disponibles. * **Alergias:** Tenga en cuenta las alergias
conocidas a los materiales de los sobres (papel, plastico, pegamento). Evite el contacto prolongado si
sospecha una reaccion alérgica.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a las regulaciones europeas de seguridad de
productos y de acuerdo con el RGPD.

**Portugués: Aviso de Seguranca - Envelopes e Sacos de Envio**

Atencdo: Embora os envelopes e sacos de envio sejam geralmente seguros, tome as seguintes precaucdes
para evitar potenciais riscos:

* **Risco de Asfixia:** Mantenha os envelopes e sacos fora do alcance de bebés e criancas pequenas. O



filme plastico e as pequenas pegas (como os fechos autocolantes) representam um risco de asfixia. *
**Cortes:** Tenha cuidado ao abrir envelopes e sacos, especialmente se contiverem objetos afiados ou
pontiagudos. Use tesouras ou um estilete com uma lamina de seguranca sempre que possivel. * *Meio
Ambiente:** Recicle os envelopes e sacos de envio de acordo com os regulamentos locais. Opte por opcdes
reciclaveis ou biodegradaveis, quando disponiveis. * **Alergias:** Esteja atento a alergias conhecidas aos
materiais dos envelopes (papel, plastico, cola). Evite o contato prolongado se suspeitar de uma reacao
alérgica.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de seguranca de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch: Sicherheitshinweis - Versandtaschen und -beutel**

Achtung: Obwohl Versandtaschen und -beutel im Allgemeinen sicher sind, treffen Sie folgende
VorsichtsmalRnahmen, um potenzielle Gefahren zu vermeiden:

* **Erstickungsgefahr:** Halten Sie Versandtaschen und -beutel auRerhalb der Reichweite von Babys und
Kleinkindern. Plastikfolie und Kleinteile (wie z.B. selbstklebende Verschlisse) stellen eine Erstickungsgefahr
dar. * **Schnitte:** Seien Sie vorsichtig beim Offnen von Versandtaschen und -beuteln, insbesondere wenn
sie scharfe oder spitze Gegenstande enthalten. Verwenden Sie nach Moglichkeit eine Schere oder ein
Messer mit Sicherheitsklinge. * **Umwelt:** Recyceln Sie Versandtaschen und -beutel gemar den ortlichen
Bestimmungen. Wéhlen Sie nach Mdglichkeit recycelbare oder biologisch abbaubare Optionen. *
**Allergien:** Achten Sie auf bekannte Allergien gegen die Materialien der Umschlage (Papier, Kunststoff,
Klebstoff). Vermeiden Sie langeren Kontakt, wenn Sie eine allergische Reaktion vermuten.

Dieses Dokument wird automatisch als Reaktion auf die européischen Produktsicherheitsbestimmungen und
in Ubereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**|taliano: Awviso di Sicurezza - Buste e Sacchetti di Spedizione**

Attenzione: Sebbene le buste e i sacchetti di spedizione siano generalmente sicuri, prendere le seguenti
precauzioni per evitare potenziali pericoli:

* **Rischio di Soffocamento:** Tenere le buste e i sacchetti fuori dalla portata di neonati e bambini piccoli. La
pellicola di plastica e le piccole parti (come le chiusure autoadesive) rappresentano un rischio di
soffocamento. * **Tagli:** Prestare attenzione quando si aprono buste e sacchetti, soprattutto se contengono
oggetti appuntiti o taglienti. Utilizzare forbici o un taglierino con una lama di sicurezza, se possibile. *
*Ambiente:** Riciclare buste e sacchetti di spedizione secondo le normative locali. Scegliere opzioni
riciclabili o biodegradabili, quando disponibili. * **Allergie:** Prestare attenzione alle allergie note ai materiali
delle buste (carta, plastica, colla). Evitare il contatto prolungato se si sospetta una reazione allergica.

Questo documento & generato automaticamente in risposta alla normativa europea sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

**Nederlands: Veiligheidswaarschuwing - Verzendveloppen en -zakken**

Let op: Hoewel verzendveloppen en -zakken over het algemeen veilig zijn, neem de volgende
voorzorgsmaatregelen om mogelijke gevaren te vermijden:

* **\/erstikkingsgevaar:** Houd enveloppen en zakken buiten het bereik van baby's en jonge kinderen.
Plastic folie en kleine onderdelen (zoals zelfklevende sluitingen) vormen een verstikkingsgevaar. *
**Snijwonden:** Wees voorzichtig bij het openen van enveloppen en zakken, vooral als ze scherpe of
puntige voorwerpen bevatten. Gebruik indien mogelijk een schaar of een mes met een veiligheidsmes. *
**Milieu:** Recycle verzendveloppen en -zakken volgens de lokale voorschriften. Kies waar mogelijk voor
recyclebare of biologisch afbreekbare opties. * **Allergieén:** Wees alert op bekende allergieén voor de
materialen van de enveloppen (papier, plastic, lijm). Vermijd langdurig contact als u een allergische reactie
vermoedt.

Dit document is automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en in
overeenstemming met de AVG.



